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THANK YOU FOR CHOOSING US

We value your trust. We hope that you will be happy with our product, and as excited about it
as we are. We try to offer products of the highest quality that satisfy even the most demanding
requirements. If you are satisfied, it would make us very happy if you choose us again the next
time you make a purchase.

We are environmentally conscious, therefore we use special eco-friendly packaging. Please
recycle!
Recycling and Environmental Protection

We try to avoid using plastic packaging and only use it when it's absolutely necessary to pro-
tectthe product. So, how are we different?

Packaging you can eat... Well, almost. :-)
@ We use ink made from soybeans as opposed to classic petroleum-based ink.
@ The majority of our packaging is made from 100% recyclable paper.

@ We limit the use of adhesives. If absolutely necessary, we make sure to choose only wa-
ter-soluble ones

We think globally, which means that we actively search for eco-friendly solutions. We keep an

eye on trending technology and use the latest findings of the scientific community.

We don't just try to meet quotas and mandates, we aim to exceed them.

oy
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FEATURES

« The highest quality of long-lasting components according to the US Military Standard
MIL-HDBK-217F

« Highly effective, integrated PMIC (power management integrated circuit) that allows for an
input voltage range of 100-240V

* Smart IC (automatic detection of connected devices and optimal power distribution)

o Precisely limited output power

Fourfold safety and protection (overvoltage protection, overload protection, overheat-

ing protection, short-circuit protection)

The body is made from highly resistant, non-flammable material, meeting the UL94 stan-

dard

USB-C output DC 5V/3A

USB-A outputs DC 5V/2.4A (total)
Input 100-240V ~ 50/60Hz
Efficiency 80+

Dimensions 94,3x72,4x29,5 mm
Weight 124+5g

Operating temperature -10 0 40°C
Relative humidity up to 90%

Storage temperature -20°C to 70°C

ENGLISH 5



1 UsB-C Connects charging USB-C cable
2 USB-A Connects charging USB cable
3 Power connector Input voltage range 100-240V
6 ENGLISH



AFETY INFORMATION

Check the compatibility by reading the product information before use

Do not charge a device that requires a higher charging current than stated in the technical
specifications.

Once your device is fully charged, first unplug the charger from the power source and
then from the device.

When the product is not in use, disconnect it from the power source.
Use the product only for its intended purpose.

Incorrect use of the product may cause a risk of fire, explosion or other hazards, and may
result in the warranty being voide:

This product is not a toy. It may contain small parts. Keep out of reach of children.
Store the product in a clean and dust-free environment.
Do not expose the product to high or low temperatures. Keep the product dry.

Do not disassemble the product. Improper modifications can damage the product and
cause serious injuries.

Do not use the product f it is damaged o if you suspect any strange odours.
Use only a soft, clean, dry cloth to clean the surface of the product

ENGLISH 7



DANKE FUR IHR VE AUEN

Wir wissen Ihr Vertrauen zu schitzen. Wir hoffen, dass lhnen das Produkt Freude macht und
Sie davon genauso begeistert sein werden wie wir. Wir sind bestrebt, Produkte in héchster
Qualitiit anzubieten, die auch hohe Anspriiche erfillen. Wir freuen uns, wenn Sie sich, falls Sie
zufrieden sind, auch das nichste Mal fiir uns entscheiden.

Wir denken an die Natur und haben deshalb eine spezielle ékologische Verpackung geschaf-
fen. Bitte recyceln Sie diese

Recycling und Umweltschutz

Wir versuchen, auf Kunststoffverpackungen und Folien zu verzichten. Wir verwenden sie nur,
wenn sie firr den Schutz des Produkts unbedingt notwendig sind. Und was machen wir sonst
noch?

Verpackungen, die man essen kann ... Fast. :-)
@ Wir drucken mit Sojabohnentinte anstelle der klassisch hergesteliten Tinte auf Olbasis.
@ Die iiberwiegende Mehrheit unserer Verpackungen besteht aus 100% recycelbarem Papier.

@ Wir beschranken den Einsatz von Klebstoffen. Wenn nétig, benutzen wir nur wasserlésliche
Klebstoffe

Wir denken global und suchen aktiv nach &kologischen Lésungen. Wir folgen neuesten tech-

nologischen Trends und nutzen das Wissen der Wissenschatft in der Praxis.

Wir erfillen nicht nur Quoten oder Richtlinien. Wir bemiihen uns, auf eigene Faust mit gutem

Beispiel voranzugehen.

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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EIGENSCHAFTEN

« Maximale Qualitét der einzelnen Komponenten mit langer Lebensdauer geméB US-Mi-
litérstandard MIL-HDBK-217F

« Der integrierte und hocheffektive PMIC (Power Management Integrated Circuit) ermégli-
cht die Nutzung im Eingangsspannungsbereich von 100 bis 240 V.

* Smart IC e Erkennung ar er Geriite und optimale Energiever-
teilung)

« Extrem gedrosselte Ausgangsleistung
4-facher Sicherheitsschutz  (Uberspannungsschutz, Uberlastungsschutz,  Uberhit-
zungsschutz, Kurzschlussschutz)

Das Gehéuse aus solidem, nicht brennbarem Material und entspricht dem UL94 Standard

Technische Parameter
USB-C-Ausgang DC5V/3A
USB-A Ausgiinge DC 5 V/2,4 A (insgesamt)
Eingang 100-240V ~ 50/60 Hz
Effizienz 80+
MaBe 94,3x72,4x29,5 mm
Gewicht 12425 g
Betriebstemperatur -10 bis 40 °C

i igkei bis 90 %
Lagertemperatur -20 °C bis 70 °C

DEUTSCH 9
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1 UsB-C USB-C-Ladekabelanschluss
2 USB-A USB-Ladekabelanschluss
3 1 Eingangssp: g von 100 bis 240 V

10 DEUTSCH



SICHERHEITSINFORMATIONEN

Kontrollieren Sie die vor dem Gebrauch die Kompatibilitét mit Hilfe der auf dem Produkt
aufgefihrten Angaben.

Verwenden Sie das Produkt nicht zum Landen eines Gerates, das einen Ladestrom erfor-
dert, der groBer st als in der technischen Spezifikation angegeben

Sobald |hr Gerit vollstindig aufgeladen ist, trennen Sie dieses Produkt zunéchst vom
Stromkreislauf und erst dann vom Gerét,

Wenn Sie das Produkt nicht verwenden, trennen Sie es von der Stromquelle.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den Zweck, fir den es bestimmt ist.

Bei unsachgemaBer Verwendung des Produkts bestehen Brand- und Explosionsgefahr
sowie sonstige Gefahren, die Garantie kann ungiiltig werden.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Es kann kleine Teile enthalten. Bewahren Sie es auBer-
halb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden oder halten Sie das Produkt nicht in einer staubigen oder anderweitig ver-
schmutzten Umgebung.

Lassen Sie das Produkt nicht bei hohen oder niedrigen Temperaturen stehen. Halten Sie
das Produkt trocken.

Zerlegen Sie das Produkt nicht. UnsachgemaBe Veranderungen kénnen das Produkt be-
schadigen und zu schweren Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie dieses Produkt weder bei Schaden, noch bei unangenehmer Geruchsent-
wicklung.

Verwenden Sie zum Reinigen der Produktoberflache nur ein weiches, sauberes und tro-
ckenes Tuch.

DEUTSCH 11



EKUJEME, ZE JSTE SI NAS VYBRALI

Vazime si vasi divéry. Doufame, ze vam produkt udla radost a budete z n&j stejné nadgent
jako my. Snazime se nabizet ty nejkvalitn&jsi produkty, které uspokoji i ndroéné pozadavky.
Budeme rédi, pokud si nas v pfipadé spokojenosti vyberete i piisté

Myslime na pirodu, vytvofili jsme proto specialni ekologické balen. Zrecyklujte ho prosim.

Recyklace a ochrana Zivotniho prostiedi

Snazime se vyhnout plastovym obalim a folifm. Pouzivéme je pouze pokud je to nezbytné
nutné pro ochranu vyrobku. A co presné délame jinak?

Obaly, které se dajjist... Skoro. :-)

O Tiskneme inkoustem ze sojovjch bobi namisto klasického vyrabéného z ropnych oleji
© Drtiva vatsina nasich obald je ze 100% recyklovatelného papiru.

© Omezujeme pouzivani lepidel. Je-li to nutné, vybirdme jen ta rozpustna ve vods

Myslime globalné a snazime se aktivné hledat ekologicka fe3eni. Sled nové technols

ke trendy a vyuzivame v praxi poznatky védecké komunity.

Nedglame to jen proto, abychom splhili n&jaké kvéty & smérnice. Snazime se it piikladem
zvlastni ville

PRINTED :
WITH THIS PACKAGE
1S 100%

RECYCLABLE.
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VLASTNOSTI

* Maximalni kvalita komponentd s dlouhou Zivotnosti dle amerického vojenského standardu
MIL-HDBK-217F

* Vestavény vysoce efektivni PMIC (power management integrated circuit) umozfujici fun-
govani v rozpéti vstupniho napéti od 100 do 240 V

« Smart IC (automatické detekce pfipojeného zafizeni a optimalni distribuce vykonu)

« Presna limitovany vystupni vykon

« Ctyinasobna bezpeénostni ochrana (ochrana proti prepéti, ochrana proti pretizeni,
ochrana proti prehfati, ochrana proti zkratu)

« Télo vyrobeno z vysoce odolného nehoflavého materidlu spliiujicimu standard UL94

Technické parametry

Vystup USB-C DC5V:3A

Vystupy USB-A DC 5V;2,4 A (celkem)
Vstup 100-240V ~ 50/60 Hz 1,2 A
Efektivita 80+

Rozméry 94,3x72,4%29,5 mm
Hmotnost 12425g

Provozni teplota -10az40°C

Provozni vihkost az 90 %

Skladovaci teplota -20°Caz70°C

CESKY 13
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1 UsB-C Konektor pro pfipojeni nabijeciho USB-C kabelu
2 USB-A Konektor pro pfipojeni nabijeciho USB kabelu

3 Napajeci konektor Rozpéti vstupniho napéti od 100 do 240 V

14 CESKY



ZPECNOSTNI INFORMACE

« Pred poutitim zkontrolujte kompatibilitu pomoc tdaji uvedenych na produktu.

« Nepoutivejte produkt k nabijeni zafizeni vyzadujicim nabijeci proud v&tsf ne? je uveden
v technické specifikaci

« Jakmile je vae zafizeni plng nabito, nejdfive odpoite produkt od zdroje elektrické energie
a pak od zafizeni

« Kdy? produkt nepouzivate, odpojte ho od zdroje elektrické energie

« Poutivejte produkt pouze k téelam, pro které je uréen.

* Nespravné pouziti produktu miize zpisobit riziko pozéru, vjbuchu nebo jiného nebezpet!
amize mit za nasledek zaniknuti zaruky.

* Tento produkt neni hratka. Mize obsahovat malé souasti. Uchovévejte jej mimo dosah
déti.

* Nepouzivejte ani neponechévejte produkt v pradném nebo jinak zne&isténém prostredi.

* Neponechévejte produkt ve vysokych teplotach nebo nizkych teplotach. Uchovavejte
produkt v suchu

« Produkt nerozebirejte. Neodborné tpravy mohou poskodit produkt a zptisobit vazna
zranéni.

« Nepouzivejte produkt, pokud byl poskozen nebo podeziele zapaché

o Pro &isténi povrchu produktu pouzivejte pouze mékky, isty, suchy hadfik

CESKY 15



DAKUJEME, ZE STE S| NAS VYBRAL

Vazime si vasu déveru. Difame, %e vam produkt urobi radost a budete z neho nadseni rovnako
ako my. Snazime sa pontikat tie najkvalitnejsie produkty, ktoré uspokoja aj naroéné poziadavky.
Budeme radi, ak si nas v pripade spokojnosti vyberiete aj nabudiice.

Myslime na prirodu, preto sme vytvorili §pecidlne ekologické balenie. Recyklujte ho prosim

Recyklacia a ochrana Zivotného prostredia

Snazime sa vyhnii plastovym obalom a féliam. Pouzivame ich len ak je to nevyhnutne potrebné
na ochranu vyrobku. A o presne robime inaksie?

Obaly, ktoré sa daju jest... Skoro. :-)
@ Tlagime atramentom zo séjovych bobov namiesto klasického vyrabaného z ropnych olejov.
@ Prevazna vacsina nasich obalov je zo 100 % recyklovatelného papiera

@ Obmedzujeme pouzivanie lepidiel. Ak je to nevyhnutné, vyberame len tie, ktoré si rozpust-
né vo vode

Myslime globalne a snazime sa aktivne hladat ekologické riegenia. Sledujeme nové technolo-

gické trendy a vyuzivame v praxi poznatky vedeckej komunity.

Nerobime to len preto, aby sme spinili nejaké kvéty & smernice. Snazime sa st prikladom

2 lastnej véle.

oy
e

1S 100%
RECYCLABLE.
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VLASTNOSTI

* Maximalna kvalita komponentov s dlhou Zivotnostou podla amerického vojenského stan-
dardu MIL-HDBK-217F

« Vstavany vysoko efektivny PMIC (power circuit) umozaujici fun-
govanie v fozpati vstupného napatia od 100 do 240V
* SmartiC( 4 detekcia pi é a optimélna distribticia vjkonu)

« Presne limitovany vystupny vykon
« 3tvornasobna bezpeénostna ochrana (ochrana proti prepatiu, ochrana proti pretazeniu,
ochrana proti prehriatiu, ochrana proti skratu)

* Telo vyrobené z vysoko odolného nehorfavého materialu spliiajiceho Standard UL94

Technické parametre

Vystup USB-C DC5V/3A

Vystupy USB-A DC 5V/2,4 A (celkom)
Vstup 100-240V ~ 50/60 Hz
Efektivita 80+

Rozmery 94,3x72,4%29,5 mm
Hmotnost 12459
Prevadzkova teplota -10az40°C
Prevadzkova vihkost az90 %

Skladovacia teplota -20°Caz70°C

SLOVENSKY
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1 UsB-C Konektor pre pripojenie nabijacieho USB-C kabla
2 USB-A Konektor pre pripojenie nabijacieho USB kabla
3 Napajaci konektor Rozpétie vstupného napétia od 100 V do 240 V
18 SLOVENSKY



ZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred pouZitim skontrolujte kompatibilitu pomocou Gdajov uvedenych na produkte
Nepouzivajte produkt na nabijanie zariadeni, ktoré vyZadujé nabijaci prad vasi ako je
uvedeny v technickej $pecifikacii

Hned ako je vase zariadenie plne nabité, najskér odpojte produkt od zdroja elektricke]
energie a potom od zariadenia.

Ked produkt nepouzivate, odpojte ho od zdroja elektrickej energie

Pouzivajte produkt len na uréené Géely.

Nespravne pouitie vjrobku méze spésobit vznik poziaru, vybuch alebo iné nebezpeéen-
stvo a mdze mat za nasledok zaniknutie zaruky.

Tento produkt nie je hratka. Méze obsahovat malé séasti. Uchovévajte ho mimo dosahu
deti

Nepouzivajte a neuchovavajte produkt v prasnom alebo inak znecistenom prostredi.
Nenechavaijte produkt pri vysokych alebo nizkych teplotach. Uchovévajte produkt v suchu.

Produkt nerozoberajte. Neodborné tpravy ma#u produkt poskodit a spasobit vézne zra-
nenia

Nepouzivajte produkt, ak bol poskodeny alebo podozrivo zapacha.
Na istenie povrchu produktu pouzivajte iba jemnd, éistd a suchd handrieku

SLOVENSKY 19



Nagyra értékeljitk a bizalmat. Reméljiik, hogy termékiink srémet okoz Onnek, és hogy ugyan-
Ggy lelkesedni fog érte, mint mi. Megprobaljuk a lehets legkivalobb termékeket kinaini, ame-
Iyek a legigényesebb elvarsoknak is megfelelnek. Reméljik, hogy elégedettsége esetén tjra
minket valaszt.

a , ezért specidlis § 4st hoztunk létre. Kérjiik,
hasznositsa tjra

zdel

Ujrat itas és kérny

Igyeksziink elkeriilni a manyag csomagolast és foliakat. Csak akkor hasznaljuk ezeket, ha el-
engedhetetlenck a termék védelme érdekében. Es hogy mit csinalunk pontosan mésképp?
Ehets csomagolas... Majdnem. :-)

@ Sz6jababbsl kesziilt tintéval nyomtatunk a hagyomanyos, kéolajbol készilt helyett

@ Csomagolésaink zéme 100%-ban Gjrahasznosithaté papirbél készilt.

O Korls a ragasztok hasznalaté &Ik csak vizben oldédé
ragasztokat hasznalunk

Globalisan gondolkodunk probalunk aktivan ké baré Idasokat keresni. Fi-

gyeljitk az Gj technoldgiai trendeket, és a gyakorlatban is kihasznaljuk a snyos kézosség

ismereteit
Nem csak azért teszink iy, hogy kvétaknak és iranyelveknek tegyiink eleget. Szeretnénk sajat

elhatérozasbs| példat mutatni

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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TULAJDONSAG

* Az MILHDBK-217F amerikai katonai szabvany alapjan a hosszu élettartamra tervezett al-
katrészek kivalé min

« Beépitett, nagy teljesitmény(i PMIC (integralt dramkér a megfelels energiagazdslkodss-
hoz) 100 és 240 V kozétti bemeneti fesziiltség tartoméanyban térténd miikodéshez

* SmartIC (a b s ése és optimalis energ
osztas)

Rendkivill korlétozott kimenet teljesitmény
védelem (1 6 elleni védelem, tdlterhelés elleni védelem,
talmelegedés elleni “Edelem, tdvidzéria ellen védelem)

* Igen tartés, az UL94-es szabvanynak megfeleld nehezen ég6 anyagbsl késziilt burkolat

Miiszaki paraméterek

USB-C kimenet DC5V/3A

USB-A kimenetek DC 5V/2,4 A (8sszesen)
Bemenet 100-240V ~ 50/60 Hz
Hatékonysag 80+

Méretek 94,3x72,4x29,5 mm
Témeg 12425 g

Miikédési hsmérséklet -10 és 40 °C kzétt
Uzemi paratartalom és 90 % kozott

Térolasi hémérséklet 20 °C és 70 °C kézétt

MAGYAR 21



TTEKINTES

o—
1E
o{ "

1 USB-C USB-C téltékabel csatlakoztataséhoz
2 USB-A USB téltékabel csatlakoztataséhoz
3 Toltscsatlakozé Bemeneti fesziiltségtartomany 100 és 240 V kézott

22 MAGYAR



BIZTONSAGI INFORMACIOK

* Hasznalat elétt ellenérizze a termék asat a terméken feltlintetett adatok alap-
jan.

* Soha ne hasznéljon a miszaki specifikaciokban feltiintetettnél nagyobb téltéarammal
rendelkez toltét.

* Ha a késziilék feltéltddott, azt elészér az dramforrasrol csatlakoztassa le, és csak azutén
a késztilékral!

* Amennyiben a terméket nem hasznélja, csatlakoztassa le az dramforrasrél!

* Csak a rendeltetésének megfelelSen hasznélja a terméket!

« Atermék helytelen hasznalata tiiz-, robbanés- vagy egyéb veszély kockazatat okozhatja és
a garancia elvesztését vonja maga utan!

* Atermék nem jatékszer. Kis alkatrészeket tartalmazhat. Gyermekektd| elzarva tartandé!
* Aterméket ne hasznalja és ne tarolja poros vagy mas médon szennyezett kérnyezetben!
 Ne tegye ki a terméket magas, sem alacsony hémérsékletnek! A késziiléket tartsa szarazon!

« Aterméket ne szedje szét! A nem szakember altal végzett beavatkozas megsértheti a ter-
méket és komoly sérilléseket okozhat!

« NE hasznélja a terméket, amennyiben az sériilt vagy gyanus szagot araszt!
* Atermék boritésanak tisztitésat csak tiszta, puha és szaraz ronggyal végezze!

MAGYAR 23



'WARRANTY & SUPPORT

Your new product is protected by our
24-month warranty, or extended warranty (if
stated), which you can apply at any of our
points of sale. For inquiries, you can use
the contact form or one of our international
call centres.

GARANTIE & BETREUUNG

Ihr neues Produkt wird durch unsere 24-mo-
natige Garantie oder gegebenenfalls (falls
angegeben) durch eine erweiterte Garantie
geschiitzt, die Sie an jeder unserer Ver-
kaufsstellen geltend machen kénnen. Fiir
Anfragen konnen Sie das Kontaktformular
ausfillen oder eines unserer internationa-
len Callcenter kontaktieren.

ZARUKA & PODPORA

V4 novy produkt je chranén nasi 24 mésie-
ni zérukou, piipadné prodlouzenou zérukou
(pokud je uvedeno), kterou mizete uplatnit
v kterémkoli nasem prodejnim misté. V pfi-
padé dotazii mlzete vyuzit kontaktni formu-
I4F, pripadné jedno z nasich mezinarodnich
call center.

ZARUKA & PODPORA

V&§ novy produkt je chraneny nasou 24
mesanou zérukou, pripadne predizenou
zérukou (pokial je uvedena), ktord mézete
uplatnit na ktoromkolvek nasom predajnom
mieste. V pripade dotazov mézete vyuzit
kontaktny formulér, pripadne jedno z nasich
medzinarodnych call centier.

GARANCIA & TAMOGATAS

Az On G terméke 24 hénapos garanciaval,
esetleg  meghosszabbitott  garanciaval
ellatott, (amennyiben ez van feltiintetve),
amelyet béarmely értékesitési helyiinkén
igénybe vehet. Kérdések esetén kitéltheti
a kapcsolattartési Grlapot is, vagy felhivhatja

kézi telefonos igyfé a k

egyikét.

On-line: www.alzashop.com/contact

Cesko +420 225340111 Osterreich +43720815 999
Deutschland +49 3222 10 96000 Slovensko +421257 101 800
Magyarorszdg | +36-1-701-1111 United Kingdom | +44(0)203514 4411
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The use of the WEEE Symbol indicates
that this product should not be treated as
household waste. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help pro-
tect the environment. For more detailed in-
formation about the recycling of this prod-
uct, please contact your local authority, your
household waste disposal service provider,
or the shop where you purchased the item.
This product meets all of the related basic
EU regulation requirements. The EU dec-
laration of conformity is available on www.
alzashop.com: DoC.

This product sold in the European Union
meet the requirements of Directive
2011/65/EU on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment (RoHS).
DEUTSCH

Das WEEE-Symbol weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haus-
haltsabfall behandelt werden darf. Indem
Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ord-

X

nungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie zum
Schutz der Umwelt bei. Fiir detailliertere In-
formationen zum Recycling dieses Produkts
wenden Sie sich bitte an Ihre lokale Behér-
de, Ihren Hausmiillentsorgungsdienstleister
oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt
erworben haben.

Dieses Produkt erfillt alle relevanten
U-Vorschriften.  Die - &
erklarung ist unter www.alzashop.com/DoC

einsehbar.

Dieses in der Européischen Union verkaufte
Produkt erfiillt die Anforderungen der EU
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektronikgeraten (RoHS).

CESKY

Pousiti symbolu WEEE oznaéuje, 7e tento
vyrobek nesmi byt povazovan za domovni
odpad. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomahate chranit Zivotni prostredi.
Pro podrobnéji informace o recyklaci toho-
1o vyrobku se prosim obratte na mistni tifad
zabyvajici se likvidaci domovniho odpadu,
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poskytovatele sluzby zabyvajici se likvidaci
domovniho odpadu nebo obchodu, kde
jste produkt zakoupili

Tento vyrobek spliiuje veskeré zékladni po-
sadavky smérnic EU. EU prohlagent o shodé
je k dispozici na www.alzashop.com/DoC.
Tento vyrobek prodavany v Evropské unii
spliiuje pozadavky smémice 2011/65/EU

MAGYAR

A WEEE szimb6lum azt jelzi, hogy ez a ter-
mék nem kezelhets haztartasi hulladékként.
A termék helyes megsemmisitésének
biztositasaval segit védeni a kdmyezetet.
A termék Gjrahasznositéséval kapcsolatos
részletesebb informacickért, kérjik, fordul-
jon a helyi hatésagokhoz, a haztartasi hul-

omezujici pouzivani nékterych nebezpeé
njch latek v s\ekmckych a elektronickjch
zafizenich (RoHS;

SLOVENSKY

Poutitie symbolu WEEE oznatuje, Ze tento
wyrobok sa nesmie likvidovat's komunalnym
odpadom. Ak vyrobok spravne

vagy a bolthoz,
ahol a terméket megvasarolta.

Ezatermék megfelel az 8sszes ré vonatkozé
EU-s szabélyozasi kévetelménynek. Az EU
megfelelségi nyilatkozata a www.alzashop.
com:DoC cimen érheté el.

Az Europal Umoban értékesitett tsrmeksk

prispejete k ochrane Zivotného prostiedia.
Podrobnejsie informécie o recyklacii vy-
robku ziskate na miestnom zastupitelstve,
u poskytovatelov sluzieb likvidacie domo-
vého odpadu alebo v predajni, v ktorej ste
vyrobok zakipili.

Tento vyrobok spliia vetky zakladné pozi-
adavky smernic EU. EU Vyhlasenie o zhode
je k dispozicii na www.alzashop.com/DoC.
Tento vyrobok, predavany v Eurépskej tnii,
splia poziadavky smernice 2011/65/EU
obmedzujice pouzivanie niektorych nebez-
pecnych latok v elektrickych a elektronic-
kych zariadeniach (RoHS).

és
berandesésckben vald egyes veszélyes
anyagok hasznalatanak korlatozasara vonat-
kozé 2011/65:EU (RoHS) irdnyelvnek.
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